Porownanie thumaczen Ezechiela 11:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I spadt* na mnie Duch JAHWE i powiedziat do mnie:
dostowny dostowny Mow: Tak mowi JAHWE: Tak moéwili$cie, domu Izraela,
a (co wchodzi) na stopnie waszego ducha,** Ja to
Wiem!***l)Z)S)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy spoczal na mnie Duch JAHWE. Powiedziat do
literacki literacki mnie: Mow: Tak mowi JAHWE: Tak méwiliscie, domu
Izraela! Ja wiem, co wam przychodzi na mysl!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy zstapit na mnie Duch JAHWE i powiedziat do mnie:
literacki Biblia Gdanska | Mow: Tak mowi JAHWE: Tak mowiliscie, domu Izraela.
Znam bowiem wszystko, co wam przychodzi na mysl.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy przypadt na mi¢ duch Panski, i rzekt do mnie: Mow:
literacki Tak méwi Pan: Take$cie mowili, domie Izraelski! bo co
wam kolwiek przychodzi na mysl, to Ja znam;
BIW Przektad Biblia Jakuba I napadt na mi¢ duch PANski, i rzekt do mnie: Mow: To
literacki Wujka mowi JAHWE. Take$cie rzekli, domie Izraelow, a mysli
serca waszego ja znam,
BT'99 Przektad Biblia Wowczas owtadnat mng Duch Panski 1 rzekt do mnie:
literacki Tysigclecia Moéw: Tak moéwi Pan: W ten sposob powiedzieli$cie, domu
Izraela, a Ja znam sprawy waszej duszy.
BW Przektad Biblia I przypadt na mnie Duch Pana, a Pan rzekt do mnie: Mow:
literacki Warszawska Tak mowi Pan: Tak mysleliscie, domu Izraela, i Ja wiem,
co wam na mys$l przychodzi.
EKU'18 | Przektad Biblia Owtadnal mng Duch JAHWE i powiedzial do mnie: Glos!
literacki Ekumeniczna Tak mowi JAHWE: To powiedzieliScie, domu Izraela!
Wiem, co nurtuje wasze dusze.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy owtadnat mna duch JAHWE i nakazal mi: ,,Glo$!
literacki Tak moéwi JAHWE: Ludu izraelski, mowicie w ten sposob,
lecz Ja wiem, co was nurtuje.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I padl na mnie Duch Jahwe, i rzekt do mnie: - Glos: Tak
literacki moéwi Pan, Jahwe. Tak powiadacie, Domu Izraela! Znam Ja
te mysli, ktore nurtujg wasze dusze.
TUB Przektad Bionis. Houit I BmaB Ha MeHe AyX i cka3aB 70 MeHe: Tak rOBOpUTh
literacki nepeknang YbT I'ocmonk: Tak BU ckazanu, qoMe I3pains, i S 3Haro 3agymu
Pagaina BAILIOTO JyXa.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc przypadt na mnie Duch WIEKUISTEGO oraz do
dynamiczny | Gdanska mnie powiedzial: O$wiadcz: Tak méwi WIEKUISTY:
W ten sposob mysleliscie, wy, z domu Israela; znam Ja
mrzonki waszego ducha.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wtedy spoczat na mnie duch JAHWE, on za$ odezwat si¢
dynamiczny | Swiata do mnie: "Méw: *Oto, co rzekt JAHWE: ”Powiedzieliscie

stusznie, domu Izraela; a co si¢ tyczy spraw, ktore si¢
pojawiaja w waszym duchu, to ja go znam.

1 Lub: spoczat, 99) .
2) a (co wchodzi) na stopnie waszego ducha : idiom: co snuje si¢ w waszych myslach.
3 Idiom: Ja wiem, co wam przychodzi na my$l, o0y >3 03ma Ny .
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